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MANUSCRIPT SOURCES ON THE HISTORY OF
RELATIONSHIPS OF KAZAKHS AND
THE KHANATE OF KHIVA

The study of manuscripts has crucial importance in the study of the history
of the peoples of Kazakhstan and Central Asia. The sources contain numerous
factual materials, and the study of certain periods in the history of the peoples of
Kazakhstan and Central Asia is impossible without their thorough examination.
Publication and study of the manuscripts will significantly clarify the history of
Kazakh tribes of the Khanate of Khiva, many important aspects of which were
known only in outline. The study of the reign of the Chengizid khans in Khorezm
is of crucial importance not only to the history of Kazakhs, but also to all peoples
of Central Asia. The materials of the sources will fill the gap in the description of
the history of Kazakhs’ relationship with their neighbors. The paper is written in
framework of realization of project No. AP05132796 of the Ministry of Education
and Science of the Republic of Kazakhstan.

Keywords: The history of Kazakhs and Kazakhstan, Arabic-script
manuscripts, Khanate of Khiva, Khivan manuscripts.
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KOJI’KA3BA JEPEKKO3IEPTHIEIT KA3AKTAPIBIH
XHUYA XAH/IBIFBIMEH KATBIHACTAPBIHBIH TAPUXBI

Komkazbansik mbirapManapasl  3eprrey Kaszakcran sxkoHe OpTaiblk
A3nsl XanbIKTapbIHBIH TAapUXbIH 3€pAesieyle MaHbI3Abl OOJBIT TaObLIAIbI.
ApaborpadusblK JepeKTeplie KemnTereH QaxkTuUTK Marepuaimap Oap, o
Matepuaniapabl MyKusaT 3eprremedi, Kazakcran xoHe OpTtanblk A3sus
XaITBIKTAPBIHBIH KeHO1p TapruXu Ke3eHIepiH 3epTTey MyMKiH eMec. Komka30aipik
LIBIFapManapibl 3epTTel, Kapusulay Xuya XaHIbIFbIHIAFbl Ka3aK PYJIapbIHbIH
TapuUXbIH HaKTbUlAyFa aWTapibIKTall MYMKIHAIK TyFbI3aabl. Xope3Mmzeri
HIBIHFBICTRIK XaHOApAbIH OWITIK Ke3eHAEPIH 3epTTey Ka3aK Tapuxbl YIIIH FaHa
emec, OpTanblK A3WSHBIH OapiblK XaJbIKTApPbIHBIH TapUXbl YIIIH MaHBI3IbI
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Ooubin TabbUTaAB. ApaborpadusibK AepeKTepIiH MaTepraliapbl Ka3aKTapAblH
KOpUIiJiec XaJbIKTapMeH e3apa KapbIM-KaThIHACHIHBIH TapUXbIH CHIIATTayla
aKTaHJIAKTap/bl TOJIBIKTHIPA TYCEII.

Kinr ce3nep: kazakrap >xoHe Kaszakctan Tapuxpl, apaOorpadusuibik
KoJpKazOanap, Xuya XaHAbIFbl, X1uya KoJpka3oanapsl.
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E-mail: tulibayeva.zhuldyz@gmail.com

PYKOIIMCHBIE UCTOYHHUKH 11O
NCTOPUUB3ANMOOTHOIEHNHU
KA3AXOB C XUBUHCKUM XAHCTBOM

N3ydeHne pyKONMUCHBIX COYMHEHMM MMEET Ba)XHOE 3HAYCHHUE B
pa3paboTke BOIpPOCOB ucTopuu HapoaoB Kazaxcrana u [lenrpanpHoit Azuu. B
apaborpadndeckux UCTOYHHKAX COACPKATCS MHOTOUYHCICHHBIE (DaKTHUCCKHE
MaTepuanbl, 6e3 TIATEIBHOTO U3yUYeHHUS! KOTOPBIX HEMBICIMMO UCCIIEAOBAaHUE
OTJACIBHBIX TIEPHOJIOB UCTOpHH HaponoB Kaszaxcrana m LleHTpambHOl A3um.
[lyOnukanmst u uccne0BaHUEe PYKOTIMCHBIX COYMHEHHH MTO3BOJIST CYIIECTBEHHO
YTOYHUTH UCTOPHUIO Ka3aXCKHUX POJOB B XMBUHCKOM XaHCTBE, MHOTHE Ba)KHbIE
MOMEHTHI KOTOPO# OB M3BECTHBI TOJIBKO B 00X YepTax. M3yuenue neproaa
npaBJieHus XaHOB YHHIU310B B X0pe3Me UMEET BaKHOE 3HAUEHHE HE TOJIBKO
JUIS1 ICTOPUU Ka3aXo0B, HO U U1 BceX Hapo 0B LlenTpanbHoit A3un. Marepuaiibl
apaborpauyecKkux MCTOYHUKOB BOCIIOJHST MPOOENBI B ONKUCAHWU HCTOPHH
B3aMMOOTHOIIIEHUI Ka3axoB C COCeIHUMH HapojaMu. CTaTbsg BBIIIOJIHEHA B
pamkax peanmzanuu npoekta Ne AP 05132796 MunuctepcTBa 00pa3oBaHus 1
Hayku PecryOnmku KazaxcraH.

KuaroueBnie cioBa: Vcropus kazaxoB u Kazaxcrana, apaborpadudeckue
pyxomnucu, XHBUHCKOE XaHCTBO, XMBHUHCKHE PYKOIHUCH.

Introduction

There is a rich collection of manuscripts written in Arabic-script, which
reflects the centuries-old history of the peoples of Central Asia. In Bukhara,
Kokand and Khiva for many centuries, historical works, on the history of the
khanates and their relationships with neighboring states, have been created. The
study of the history of Kazakhs’ relationship with the Khanate of Khiva, based on
the data of Khivan manuscript, is one of the promising directions of Kazakhstan
oriental studies. The surviving Khivan manuscript books in their content and
variety of factual material occupy a special place in the circle of written sources
of the Central Asian region.

Information on the Kazakhs contained in historical works, as a rule,
is connected with political events that took place in the region. Numerous
references to the Kazakhs refer to 1706, when Kalmyks began active raids on
the territory of Kazakh Zhuzes (Mir Muhammad Amin Bukhari. Ubaydallah-
name. Manuscript of the Institute of Oriental Studies named after Abu Rayhan
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Beruni of the Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan, No. 1534,
pp. 144a-145b). Kazakhs were forced to migrate in three directions: the Junior
Zhuz — to the west to Khiva and to the north to the valleys of the Zhaik and Emba
rivers, the Middle Zhuz to Samarkand and Bukhara (Muhammad Yakub b. Amir
Daniyal-biy. Gulshan al-Muluk. Manuscript of the Institute of Oriental Studies
named after Abu Rayhan Beruni of the Academy of Sciences of the Republic of
Uzbekistan, No. 1507, p. 133b).

Manuscript sources

Among the Arabic sources on the history of Kazakhs of the XVIII" century
should be especially noted the work of Muhammad Wafa Karminagi Tuhfat al-
Khani (Khan's gift). The work is also known under the name Tarikh-i Rahim Khan
(History of Rakhim Khan). The full name of the author of the work is Muhammad
Wafa b. Muhammad Zahir Karmagni, however, he is better known as Qazi Wafa
(Ahmedov B.A. Istoriko-geograficheskaya literatura Sredney Azii XVI-XVIII vv.
Pismennyye pamyatniki. — Tashkent, 1985, p. 114). Tuhfat al-Khani, completed
in 1759, was written in a complex Persian language. Subsequently, the work was
revised and set out in a simpler, plain language (Muhammad Vafa b. Muhammad
Zahir Karminagi. Tuhfat al-Khani. Manuscript of the Institute of Oriental Studies
named after Abu Rayhan Beruni of the Academy of Sciences of the Republic of
Uzbekistan, No. 2726/2, f. 37a). The author of the revised version is Mirza Abd
al-Kadyr Keshi. The main work contains the history of the Khanate of Bukhara
from 1722 to 1759. The work was continued and supplemented by the history
of the Khanate under its second Mangyt ruler Daniyal-biy atalyk (1759-1785).
The manuscript has a preface and 70 subsections of the text, beginning with the
words: zekr, guftor, bian.

Tuhfat al-Khani contains factual material about places of settlement of
nomadic tribes, the state apparatus, political relationship of Khanate of Bukhara
with neighboring states. In the spring of 1723 Kalmyks conquered Tashkent,
Sayram, Turkestan. In the source are the facts of joint resistance of Kazakhs
and residents of Tashkent against Kalmyks (7Tukhfat al-Khani. Manuscript of the
Institute of Oriental Studies named after Abu Rayhan Beruni of the Academy of
Sciences of the Republic of Uzbekistan, No. 16, pp. 158a-161a).

In 1737, Rizaquli Khan, the son of Iranian ruler Nadir Shah, crossed the
Amu Darya, with a 12-thousand army besieged Karshi. Baba Khan, the ruler of
Hugzar, joins Rizaquli Khan with a three thousand strong army (Tuhfat al-Khani.
Manuscript of the Institute of Oriental Studies named after Abu Rayhan Beruni
of the Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan, No. 16, pp. 24a-26a).
The troops from Bukhara, Miankal and Samarkand arrived in time to help the
besieged. There was a battle near the city, which ended with the defeat of Uzbeks.
Abu al-Faiz Khan and Muhammad-Hakim atalyq fortified themselves behind the
walls of Karshi. The siege continued (Tuhfat al-Khani. Manuscript of the Institute
of Oriental Studies named after Abu Rayhan Beruni of the Academy of Sciences
of'the Republic of Uzbekistan, No. 16, 11. 26a-30a). Rizaquli Khan, after receiving
news of entry into the Khanate of Bukhara of Khivan Khan Ilbars (1728-1740),
“Kazakh, whose ancestry goes back to Genghis Khan”, with a large army, made
peace with Abu al-Faiz Khan. Ilbars Khan, heard about the conclusion of peace
and returned to Khiva (Tuhfat al-Khani. Manuscript of the Institute of Oriental
Studies named after Abu Rayhan Beruni of the Academy of Sciences of the
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Republic of Uzbekistan, No. 2721, p. 26a).

After the conquest of Bukhara in 1740, Nadir Shah undertook a campaign
against Khorezm, as “the inhabitants of Urgench refused to obey and submit
this sovereign and the hand of courage and bravery was stretched to battle.
The collision of both troops took place in Khazarasp... The Khorezm army was
besieged in the fortress of Khazarasp and fortified its towers and ramparts... The
Iranian sovereign, seeing the numerous... troops, considered useful to break their
unity and went to the fortress of Khankah. This decision brought trouble to the
Khorezm army, nervousness and split arouse among the small and great persons
in attendance of Ilbars Khan...” (Tuhfat al-Khani. Manuscript of the Institute of
Oriental Studies named after Abu Rayhan Beruni of the Academy of Sciences
of the Republic of Uzbekistan, No. 2721, p. 48a). The nomads, fearing for their
nomad territories, began to leave to the steppe. Ilbars Khan managed to take
cover in the fortress of Khankah, and “having gathered an army Kazakhs and
Karakalpaks” (Zikr ta ‘'dad padishakhan-i Uzbek. Manuscript of the Institute of
Oriental Studies named after Abu Rayhan Beruni of the Academy of Sciences of
the Republic of Uzbekistan, No. 4468/111, p. 146a), prepared for battle. The siege
of the fortress began with the use of artillery. After a three-day siege, [Ibars Khan
and the inhabitants of the fortress asked for mercy, which was given to them.
However, at the insistence of the Djuibar Khojas, Ilbars Khan was executed,
and the throne of Khiva was given Abu Tahir Khan (Histoire de L’ Asie Centrale
[Afganistan, Boukhara, Khiva, Khogand]. Depuis les derniers annees du regne
de Nadir Chah (1153), jusqu’en 1233 de L’Hegire (1740-1818), par Mir Abdoul
Kerim Boukhary. Publiee, traduite et annotee par Ch. Schefer. Texte persan.
Paris, 1876. T., 1. 49). However, the power of Abu Tahir Khan did not extend
to the northern part of the Khanate of Khiva, where Nurali Sultan, the Khan
of the Junior Zhuz, strengthen himself among the inhabitants of the Aral Sea
region. In 1741, the Khiva people, led by the Nurali Sultan, rebelled against the
Iranians. Abu Tahir Khan, a protege of Nadir Shah, was executed with persons
in attendance to him. The uprising was suppressed by the Iranians, Nurali Sultan
fled to the Kazakh Steppe.

Interesting data on the history of Kazakhs is contained in the chapter ...
about the events in the Khorezm vilayet and about the flight of Gaib Khan towards
Desht-i Kipchak in the ulus of the Kazakhs...” (Tuhfat al-Khani. Manuscript of
the Institute of Oriental Studies named after Abu Rayhan Beruni of the Academy
of Sciences of the Republic of Uzbekistan, No. 16, pp. 286a-293b). In Tuhfat
al-Khani Qazi Wafa writes that Gaib Khan, the son of Bahadur Khan, the Khan
of the Little Zhuz, was in the service of Nadir Shah of Iran (Tuhfat al-Khani.
Manuscript of the Institute of Oriental Studies named after Abu Rayhan Beruni of
the Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan, No. 16, p. 286b). After
the death of Nadir Shah in 1747, the Khivans invited him to the throne of Khorezm,
where he ruled for ten years. According to the author, Gaib Khan tried to restore
the authority of the khan’s power, and to this end executed the influential emirs of
Uzbek tribes, including Khuraz atalyk mangyt (Tuhfat al-Khani. Manuscript of
the Institute of Oriental Studies named after Abu Rayhan Beruni of the Academy
of Sciences of the Republic of Uzbekistan, No. 16, £.287a-287b). However, his
attempt was not successful, while introduction of a heavy emergency tax caused
turmoil in the Khanate, and Gaib Khan was forced to flee to Desht-i Kipchak
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(Tuhfat al-Khani. Manuscript of the Institute of Oriental Studies named after Abu
Rayhan Beruni of the Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan, No.
16, p. 293b).

Among Arabic-script works of historical and geographical content, should
be noted the work of Abd al-Karim Bukhari Khaqa’iq al-umur (The True State
of Affairs), which is better known among researchers under the title History of
Central Asia [8]. Khaka’ik al-Umur is the important source on the history of the
relationship of Kazakh Zhuzes with the Central Asian khanates of the second half
of the XVIII" century. Information about Kazakhs is contained in the following
chapters: “On the lineage of Uzbek khans”, “The genealogy of the rulers of
Urgench and Khiva”, “The Story of Muhammad Amin-biy Kungrad inak”. The
essay contains data on nomadic tribes, ethnic groups living on the territory of the
Khorezm oasis, including the Kazakh tribes. Various subdivisions of the tribes of
shomekei, tabyn, turt-kara, bayuly and others are mentioned (Histoire de L’ Asie
Centrale [Afganistan, Boukhara, Khiva, Khogand]. Depuis les derniers annees
du regne de Nadir Chah (1153), jusqu’en 1233 de L’Hegire (1740-1818), par
Mir Abdoul Kerim Boukhary. Publiee, traduite et annotee par Ch. Schefer. Texte
persan. Paris, 1876. T. 1, pp. 87-88).

Abd al-Karim Bukhari, describing types of taxes and duties in the Khanate
of Khiva, mentions military service, the service of nukers at the Khan’s court.
According to the author, under Ilbars Khan Chingizid (1728-1740) there was
a special advanced detachment of 20 thousand people, consisting of nomads:
Turkmen, Aral Uzbeks and Kazakhs.

Among the Arabo-script sources of historical and theological content,
should be noted the work of Muhammad Husayn b. Shah-Murad Mahazin al-
taqva fi tarikh al-Bukhara (Treasure of Piety). The work was written in verse in
1830, and is devoted to the activity of Khojas from the Order of Nagshbandiyya.
Khojas were one of the political forces in the state and their influence on secular
power, the state apparatus was sometimes decisive. The work consists of 673 small
poetic stories, thematically unrelated. Information about Kazakhs, contained in
the Mahazin al-tagva (Muhammad Husayn ibn Shah Murad. Mahazin at-takva
fi tarikh al-Bukhara. Manuscript of the Institute of Oriental Studies named after
Abu Rayhan Beruni of the Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan,
No. 2773, 11. 88a-91b), when compared with the data of Tuhfat al-Khani (Tuhfat
al-Khani. Manuscript of the Institute of Oriental Studies named after Abu Rayhan
Beruni of the Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan, No. 2721, 11.
37b-39a) of Muhammad Wafa Karminagi, sheds light on some aspects of the
relationship of Kazakhs with neighboring peoples.

The work of Muhammad Husayn b. Shah-Murad reveals the wide
participation of representatives of the dynasty of Kazakh khans in the political
life of the Khiva state. The Khanate of Khiva was founded in 1512 by Chingizids
from Desht-i Kipchak by Ilbars and Balbars, who were descendants of Sheiban,
the son of Juchi Khan. The dynasty of Chingizids, who ruled in Khorezm, is
also known in the scientific literature as the Arabshahids. Representatives of this
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dynasty ruled in the Khanate of Khiva from 1512 to 1804. The Khanate of Khiva
existed until 1920. In the Arabic-script works the Khanate itself is called the
Khorezm state. The Khanate included modern territories of Western Uzbekistan,
South-West Kazakhstan and most part of Turkmenistan.

Many of the Kazakh sultans were elevated in Khiva on the khan’s throne.
In this regard, in the Khanate of Khiva, certain groups of the Kazakh population
appeared to be. The Mahazin al-taqva contains interesting information about
Ilbars Khan Chingizid.

The formation of the Khorezm state, historical events that took place in
the Khanate up to the middle of the XVII" century, are described in detail in
the work Shajara-yi Turk va Mogul (Genealogy of Turks and Moguls). The life
and work of the author of the work, Abu al-Ghazi Khan (1643-1664) have been
extensively studied and covered in the literature (Allaeva, N. The Shajara-yi Turk
as an Important Source on the History of the Relations between Khiva and its
Neighbors. In Journal of Persianate studies, Eds., Arjomand, S.A., Kasheff, M.
Leiden: Brill, 2014, 7, pp. 55-87). In this article, should be noted only a few facts
concerning his relationship with Kazakh khans. In 1053/1643 the nomads of the
Aral invited him to their place and declared Abu al-Ghazi their Khan, and two
years later in 1055/1645 he was proclaimed as Khan in Khiva.

Abu al-Ghazi Khan died in 1074/1664, left his historical work Shajara-yi
Turk va Mogul uncompleted. On the orders of his son, Anush Khan (1663-1667),
some chapters of the work were completed by Mahmud b. Mullah Muhammad
Zaman Urganji. In the manuscript fund of the Institute of Oriental Studies there
is a list of Shajara-yi Turk va Mogul under No. 851 (194 f.), which contains
the continuation of the history of Khorezm, including the reign of Abu al-Ghazi
Khan and Muhammad Anush Khan. This list of manuscripts has not yet been
studied as a source on the history of Kazakh people. Abu al-Ghazi is also known
as the author of the works Shajar-yi Tarakima (The Genealogy of Turkmen) and
Manafi’al-insan (Book, which benefits the person).

The work Shajar-yi Turk va Mogul was repeatedly published as text and
its translations in various countries (Ahmedov B.A. Istoriko-geograficheskaya
literatura Sredney Azii XVI-XVIII vv. Pismennyye pamyatniki. - Tashkent: Fan,
1985, pp. 72-78). The work consists of an introduction and nine chapters:

Chapter One: From Adam to Mogul Khan.

Chapter Two: From Mogul Khan to Genghis Khan.

Chapter Three: From birth of Genghis Khan until his death.
Chapter four: Ugedei Qaan and his descendants.

Chapter five: Chagatai Khan and his descendants.

Chapter Six: Tuluy Khan and his descendants.

Chapter Seven: Juchi Khan and his descendants.

Chapter eight: Sheiban Khan and his descendants.

Chapter Nine: The descendants of Sheiban, who ruled in Khorezm.

Abu al-Ghazi Khan in the introduction writes that at his disposal were 18
volumes of works devoted to the history of Genghis Khan and his descendants.

The work Shajar-yi Turk va Mogul contains numerous information about
the kindred and trade relationship of the Khanate of Khiva with Kazakh Zhuzes.
The author of the composition, during the internecine struggle in the state, was
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forced to flee from Khorezm to Turkestan to Ishim Khan (1598-1614), the son of
Shigai Khan. In 1022/1613-14 the authority of Ishim Khan as supreme khan was
usurped by Tursun Sultan. Abu al-Ghazi spent several months in Turkestan. Ishim
Khan presented Abu al-Ghazi to the Kazakh ruler Tursun Khan with a request for
patronage. Abu al-Ghazi lived in Tashkent for several years, being at Tursun Khan
(Materialy po istorii turkmen i Turkmenii XVI-XIX vv. / Iranskiye, bukharskiye,
khivinskiye istochniki / Ed. V.V. Struve, A.K. Borovkova. A.A. Romaskevicha,
P.P. Ivanova. Vol. 2. - Moskva-Leningrad, 1938, p. 326). In 1037/1627-28 Ishim
Khan kills Tursun Khan, and again becomes the supreme khan. Abu al-Ghazi
with his permission leaves Tashkent, going at first to Bukhara, and then to Khiva
(Firdaws al-igbal: history of Khorezm / Shir Muhammad Mirab Munis and
Muhammad Riza Mirab Agahi; edited by Yuri Bragel. Leiden; Boston; Keln;
Brill, 1988, p. 134). The reforms carried out by Abu al-Ghazi Khan in the Khanate
of Khiva contributed to the strengthening of the central authority, and the decline
in the state of intertribal conflicts.

The stable political situation in Khorezm depended largely on the personality
of the ruling Khan. When on the throne of Khiva was a powerful khan with a
strong authority, the power of representatives of the tribal elite was weakened.
With a weak ruler, the authority of specific governors was strengthened. After the
death of the ruling khan, each specific ruler tried to put Khan Chingizid, loyal to
his family, on the throne of the state. Each change of power was accompanied by
a fierce struggle between the tribal elite, in which participated both the Chingizids
themselves and senior officials of the Khiva court.

The political situation in Khorezm, the fierce struggle for power, palace
intrigues are well described in the writings of well-known Khiva historiographers:
Shir-Muhammad Munis (1778-1829), Muhammad Riza Agahi (1809-1874),
Muhammad Yusuf Bayani (1859-1923). Shir-Muhammad Munis, author of the
work Firdaus al-igbal (Paradise Garden of Prosperity), is also known as the
author of the complete divan of poetry. He was initiator of the translation of
Persian-language historical works into Chagatai. In particular, he translated the
first volume and the first part of the second volume of the well-known work of the
historian Mirkhond Rauzat as-safa* fi sirat al-anbiya* wa al-muluk va al-hulafa
(The Garden of Purity in Respect of Biographies of Prophets, Sovereigns and
Caliphs). The work describes the period from the “creation of the world” to the
reign of Sultan Husain Mirza Baikara (873/1469-911/1506) included. The only
copy of this translation is kept in the manuscript fund of the Institute of Oriental
Studies of the Academy of Sciences of Uzbekistan under the number 3446.

Firdaus al-igbal consists of an introduction and five chapters. The work is
devoted to the history of Khorezm from the second half of the XVII* century until
1813. At the very beginning, Shir-Muhammad Munis gives brief autobiographical
information and writes about the reasons that encouraged him to write this work.
Then he proceeded directly to the narration of the history of Khorezm.

Because of a long struggle and with the support of the urban and landholder
nobility, in 1768 Muhammad Amin inak (1762-1790) came to power - the
founder of the Kungrad dynasty in Khorezm. Further, the events that took place
in Khorezm under Avazbiy inak (1790-1804), Iltuzar Khan (1804-1806) and
Muhammad Rahim Khan I (1806-1825) are described successively.

Since the second half of the XVIII" century, since the reign of Muhammad
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Amin inak, the power of the Chingizid khans was gradually weakened. If
Chingizid khan made attempts to strengthen his power, then inaks, possessing
real power, elevate another Chingizid on the throne of the Khanate instead of
him. In Firdaus al-ikbal there are information about the fierce struggle for power,
intertribal clashes and the participation of Chingizids in it [13, 176-180]. At the
beginning of the XIX™ century, power in Khorezm completely passed into the
hands of the inaks, and in 1804, Iltuzar inak ascended the throne of the Khanate
of Khiva with the title of a ruling khan.

Conclusion.

By tradition, the Muslim clergy took part in public affairs. Shaykhs and
khojas were appointed to various positions at the court of rulers both in the Khanate
of Khiva and in Kazakh Khanate. When sending an embassy to neighboring
states, usually a well-known representative of the Muslim clergy was appointed
as ambassador. Often, as confidants, khojas performed personal assignments of
the Khan. In the Firdaus al-igbal, Toktash Khoja was mentioned, who was in the
service under the Kazakh ruler Sultan Timur Khan (Firdaws al-igbal: history
of Khorezm / Shir Muhammad Mirab Munis and Muhammad Riza Mirab
Agabhi; edited by Yuri Bragel. Leiden; Boston; Keln; Brill, 1988, p. 877) and in
1812 arrived in Khiva as ambassador. Muhammad Rahim Khan I, having showed
Toktash Khoja benevolence and hospitality, awarded him a valuable gift [13,
884].

Translations of separate extracts from Firdaus al-Igbal, containing
information on the history of Kazakhs, were published by N.N. Mingulov
(Materialy po istorii kazakhskikh khanstv v XV-XVIII vv. (izvlecheniya iz
persidskikh i tyurkskikh sochineniy). Contributors: S.K. Ibragimov, N.N.
Mingulov, K.A. Pishchulina, V.P. Yudin. Executive Editor: B.S. Suleymenov. -
Alma-Ata: Nauka, 1969, pp. 435-475) in “Materials on the history of Kazakh
khanates in the XV — XVIII* centuries”. In the domestic historiography, there
are works that cover issues of the relationship between Kazakhs and the Khanate
of Khiva, written on the basis of the published Khivan and Russian documents.
However, a significant part of the Khivan manuscripts, such as Jami al-wagqiyati
Sultani, Zubdat al-tawarikh, Gulshan-i dawlat, Shajara-yi Khorazmshahi and
Khorazm tarikhi have not yet been studied, and were not used for study of the
history of Kazakhs and Kazakhstan.

This paper lists only some information about Kazakhs contained in the
Arabic-script manuscripts. The introduction into the scientific use of factual
material from Khiva historical works will allow us to reconsider certain
established, but not always true, provisions on the history of Kazakhs and their
mutual relationship with neighboring nations.
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CH.CH. VALIKHANOY, AN OUTSTANDING SCHOLAR
OF THE TURKIC PEOPLES

“For the proper growth and development of a people, freedom and
knowledge, above all, are required...”
Ch. Valikhanov

Ch.Ch. Valikhanov (1835-1865) was a remarkable Kazakh scholar,
orientalist, geographer, ethnographer, specialist in folklore, artist, democratic
enlightener, an outstanding scientist of history and culture of the peoples of
Kazakhstan as well as Central and Inner Asia. He made a valuable contribution to
science by his public, political, research activity (particularly, on the material on
the Turkic peoples’ culture).

Of particular interest are his studies of the closed cities of Kashgar, during
which the valuable materials on many areas of the region’s life were collected.
In addition, we have to note the geographical studies of the Tien Shan, with the
exact imposition of objects on maps, the ethnorhraphic research, which made it
possible to learn a lot about the way of life and culture of the peoples of Central
Asia. One of the scholar’s significant contributions to world science is the extract
of the “Manas” epic recorded and translated by him, which is still recognized
as the best translation. Ch.Ch. Valikahnov’ studies on the spiritual and material
culture of the Kazakh people are a valuable source on the history of Kazakhstan.

The article focuses on the study of the closed cities of Kashgar by C.Ch.
Valikhanov, during which valuable materials were collected about many areas
of the region’s life. In addition, of particular interest are his geographical studies
of Tien Shan, with accurate mapping of objects, ethnorhraphical research, which
allowed learning a lot about the way of life and culture of the peoples of Central
Asia. It is noted that one of the scholar’s significant contributions to world science
is the extract of the epic “Manas” written and translated by him, which is still
recognized as the best translation. The researches of the scholar on the spiritual
and material culture of the Kazakh people are a valuable source on the history
of Kazakhstan. It is noteworthy that with the passage of time the value of his
research only increases.

Key words: map, Kazakhstan, Central Asia, Ch. Valikhanov, orientalist.
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HILII. YOJIUXAHOB TYPKI XAJIBIKTAPBIHbIH
BEJTI'JII BEPTTEYILICI

KaszaxTbIH YiIbl FAJIBIMBI — IIBIFBICTAHYIIBI, Feorpad, 3THOrpad, TapUXIILL,
(doukIopIIbl, CypeTIni, arapTyibl jgeMokpar Kaszakcran meH OpTtaibik A3sus
xXanbIKTapbIHbIH 3epTTeyrici [lokan LsHFRICYTBI YomuxanoB (1835-1865xxk.).
OHbIH casich — KOFaMIbIK KbI3METI MEH TYPKI XaJbIKTapbIHBIH MOJCHUETIH
3epTTeysiepi FhIUIBIMFA YIIKCH YIIeC KOCTHI.

Makanana Kamrrap cusktei )xa0bik Kananst LLLILL. YenuxaHOBTHIH 3epTTerL,
aiiMaKTBIH eMipi Typajbl KYHIbl MaTepHajiap JKUHAKTaFaHbl CHUIATTAJIAMIbI.
ConbiMen Katap, Tsub-lllanbael 3eprrereH reorpadusi FaJbIMIapbl YIIH
KapTara HakThl OOBEeKTiNepAi eHrisreni, OpTanblk A3us XalbIKTapbIHBIH
TYPMBICHI MEH MOJIEHUETI Typajbl KO MOJIIMETTI OlTyre MyMKIiHIIK OepeTiH
STHOTpaUsIIBIK 3epTTeyepi KbI3BIKTHI. [lyHHE KY31IiK FBUIBIMFa KOCKaH yiieci
«MaHacy» 3TOCBIH Ka3bIl ajbll, 3epTTeyl, Ka3ipri KyHre IeHiH MONBIHAAIFaH
KaKChl aynapMma Oobln Tadbutaabl. FambIMHBIH Ka3aK XaJKbIHBIH PyXaHH JKOHE
MOJIeHHU 3epTTeyiiepi KazakcTaHn TapuXbIHBIH KYHJIBI JIeperi OOJIBIN ecenTemeli.
OmbIH 3epTTeyJIepiHiH KYHABUIBIFB KYHHEH KYHI€ apTya.

Kinr cesnep: kapra, Kaszakcran, Optanelk Asus, . VYenuxaHnos,
IIBIFBICTAHYIIIBL.

BeiicenoBa A.C.!
'mokrop reorpaduueckux Hayk, akagemuk HAH PK
Yrennszos C.K.2
‘mpodeccop Maapuackoro u Kazaxcko-aMepukaHCKOTO YHHBEPCHTETa
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4.4, BAJJMXAHOB BBIJIAIOIUIACSI UCCJIEJIOBATEJIb
TIOPKCKHUX HAPO/JOB

Boigarompecs: ka3axXCKAd y4YeHBIH, BOCTOKOBen, reorpad, 3tHoOrpad,
HACTOPHUK, (DOTKIOPUCT, XyHOKHHUK, ¥ IPOCBETUTEIb — IEMOKpPAT, UCCIICI0BATETh
KpYITHOM MacinTade UCTOPUU U KyJIbTypbl HaposioB Kazaxcrana u LleHTpanbHoit
Asun — Yokan Ymarucouy BammxanoB ( 1835-1865 rr.). Ero oGmectenHo-
MOJIMTHYECKass JESTeIbHOCTh W HWCCIENOBAaHUS MaTepHAbHOW KYJIBTYpPhI
TIOPKCKUX HAPOJAOB SBWJIACH LIEHHEUIIIUM BKJIAJJOM B HAYKE.

B cratbe yneneno BHuUMaHMe wuccienoBaHuio Y. Y. BanuxaHoBbIM
3aKpBITEIX TopojoB Kamrapa, B Xoae KOTOpPHIX ObuUIM COOpaHBI IICHHBIC
MaTepuaisbl O MHOTHX OONacTAX KHU3HM peruoHa. Kpome TOro, MHTEPECHO
n3ydyenne ydeHoM reorpadun Tsap-1llaHs, ¢ TOYHBIM HaHeceHHEM OOBEKTOB
Ha KapThbl, 3THOpPaUUECKOEe HCCIICIOBAaHKUE, TO3BOJIMBINEE Y3HATH MHOTOE O
ObiTe W KyabType HapoaoB LleHTpanpHOil A3umn. OTMedaercsi, 9TO OJHUM U3
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CYILIECTBEHHBIX BKJIAIOB YUCHOIO B MHUPOBYIO HAYKY SIBJISCTCS 3alUCAaHHBIA U
MepeBeACHHBII UM OTPBIBOK A110ca «MaHacy, 10 CUX TIOp MPU3HABAEMbIH CAMbIM
JIy4IlIUM NepeBoAoM. VccrnenoBaHusl y4eHOro Mo JyXOBHOM U MaTepHallbHON
KYyJIbTYpE Ka3axCKOIO Hapojia SBISAIOTCA LEHHbIM HMCTOYHHUKOM I10 HCTOPUH
Kazaxcrana. [IppumeuarenbHo, 4TO € X0JIOM BpEMEHH IEHHOCTb €0 UCCIIETOBAaHU I
JIMIIb BO3PACTAaET.

KuroueBnie cjioBa: kapra, Kazaxcran, Llenrpanbraast Azus, U. Bannxanos,
LIBIFBICTAHYIBL.

Introduction

Chokan Chingisovich Valikhanov (1835-1865) was a remarkable Kazakh
scholar, orientalist, geographer, ethnographer, specialist in folklore, artist,
democratic enlightener, an outstanding scientist of history and culture of the
peoples of Kazakhstan as well as Central and Inner Asia. He made a valuable
contribution to science by his public-political activity and the results of his
research of the material on the Turkic peoples’ culture.

He had lived a short life, but brilliantly and fruitfully. Having summed up
all the comments of the West-European scholars N.I. Veselovsky, professor of the
St.Petersburg university wrote about him: «Chokan Chingisovich Valikhanov, an
off-spring of the Kazakh khans as well as an officer of the Russian Army flashed
like a meteor over the cornfields of the Orient. The Russian Orientalists admitted
him unanimously as a phenomenal being and expected from him great and
important revelations about the fortunes of the Turkic peoples...» (Becenosckwuii,
1904: 15). And such a flattering characterization of him was given not only by the
Russian academician.

Ch.Ch.Valikhanov’s great scientific heritage left after his short, but
extremely fruitful life entered the Gold fund of the Oriental studies. It is composed
of great scientific transactions, publicistic statements, articles, journals, records
of folk legends, tales, stories and songs, their translations into Russian, drawings
and epistolary heritage. ..

Actual problems in the Valikhanov’s works

Ch.Valikhanov’s travelling to Eastern Turkestan in 1856 and in 1858-1859
was really a great scientific exploit for the first time since Marko Polo and a
Jesuit Benedict Goes. These journeys opened up slightly the farthest territories of
Central Asia for European science, for at new time all attempts of the searching
explorers to penetrate into the legendary Serendiya had ended in disaster, as that
occurred in 1857, for instance, to the German traveler Adolph Schlagintweit, who
was in the service of the English East India company. Ch Valikhanov’s journey to
Kashgaria brought him world-wide fame even during his life-time. The results of
his research appeared in his major work entitled «On the Conditions of Altyshar
or the Six Eastern Cities of the Chinese Province of Nan-lu» (Little Bukhara)
in St.Petersburg in 1861. The scientific contribution of the Kazakh scholar was
highly and exactly valued by German and English Orientalists (B.Kumekov,
S.Uteniyazov, 1990: 41).

The above mentioned Ch.Valikhanov’s work was published in Germany in
1862 by famous scholars A.Armann and Petermann (B.Kumekov, S.Uteniyazov
1990: 41). In 1865 the brothers John and Robert Mitchell published in London
the English translation of Valikhanov’s works in the book entitled “Russians
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in Central Asia”. This way the English society was able to learn about Chokan
Valikhanov as a brilliant representative of the oriental borderlands of Russia,
who managed to bring scientific and social progress to new heights and occupy
an honourable place in the pantheon of orientalists (Russians in Central Asia,
1865: 28).

As a thorough scholar-orientalist Ch.Ch.Valikhanov formed and
developed under the influence of Russian and West-European scholars. Besides
in his works there was a lot of novelty and he had almost enriched the Oriental
studies. Then the Oriental studies were at such a stage of development, when
his precursors till the end hadn’t managed to overcome the frames of traditional
chronicles, discrepant statements, groundless conjectures, factual mistakes
arising from superficial sometimes one-sided knowledge of Oriental peoples’
lives, that’s why he wrote: «The Eastern part of Central Asia, Central Asian Hills
proper with all its world volcanoes and mysterious peoples have still remained
an absolute impenetrable terra incognita in spite of great successes of geogra-
phy attained lately. Annually we read information about journeys to Africa and
Australia, about great discoveries made by fearless travelers in favor of science
and up to now there has not been an attempt to penetrate into Inner Asia. Is it
possible that Asia, the cradle of the mankind is less interesting than Africa...»
(BamuxanoB Y.Y. 1961: 305) - he wrote in 1856 in his Kyrgyz researches. And
so two years later he secretly penetrated into Kashgaria, a puzzle part of Asia and
became the first-discoverer and the greatest researcher.

In his researches he always sought to bring his works to convincing
perfection that’s why a lot of his works were left incomplete. G.N. Potanin
wrote at his time: «The extractions from his works which were edited by the
Russian Geography Society’s publications haven’t far exhausted all gathered by
him voluminous rich materials concerning geography, history and ethnography
of Central Asian states and especially the Kazakh people. To gather all those
materials Valikhanov spared neither his own health nor donations: put thoroughly
down the traditions, legends and poems of his people, made a close study of the
Central Asian dialect, bought antiquities at a high price found by the natives in
old ruins and graves, in peril of his life penetrated into Buddhist monasteries and
got there rare manuscripts...» (MPT'O, 1895: 638).

Ch.Ch.Vahkhanov was by right the founder of the scientific investigation on
Eastern Turkestan. He also became the first scholar to discover one of the ancient
cultural centers of the Turkic peoples for European science. Having admitted his
priority in the scientific discovery of Eastern Turkestan and having highly valued
the materials gathered by Ch.Ch Valikhanov, P.P.Semenov-Tian-Shanski wrote:
«In any case the way of the research of the nearest parts of Tian-Shan was paved
for us. Already in 1858... Ch.Valikhanov... penetrated into Kashgaria through
Zaukinski pass with a merchant caravan and gathered there a lot of interesting
scientific both ethnographic and statistic data...» (CemenoB Tsu-Illanckutii [1.I1.,
1845-1895: 26).

The research of the historical sources predetermined his interest to the
Turkic peoples of Central Asia. Basing the necessity of the research of the con-
tiguous countries he wrote sadly: “Till now some mysterious veil has been
hanging over Central Asia. Despite the close vicinity... a great part of it has
been still remaining inaccessible... (Bamuxanos Y.Y., 1961: 392.) confusing and
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discrepant information existing in our geography about Central Asia has made
it if not completely ‘terra incognita’ as it was said in olden times but at least a
difficult scientific rebus, we have almost been unacquainted with him as a man
of Central Asia. So he defined the state of the scientific investigation of Central
Asia and Eastern Turkestan. Ch.Valikhanov’s passionate desire was to research
the peoples of the named territory, its history and culture, its dwellers and their
mode of life.

During his short but highly fruitful life his journey to Kashgaria in 1858-
1859 was particularly notable for its results, which turned out to be an important
landmark in the development not only of the Russian Oriental studies, but also
of the world science. In Kashgaria he stayed only five months. But those months
were the months of strenuous work for the Kazakh scholar. His investigations
covered all spheres of life of that region...

Ch.Valikhanov’s research on the history of religion, its penetration and the
change of religions in the territory of Eastern Turkestan, on the basis of the most
valuable sources, achieved a great scientific result. «It is impossible to state when
Buddhism settled in Eastern Turkestan”, - he wrote, - “According to the Chinese
sources it existed there as long ago as the times of Khan dynasty. In 140 BC some
separate estates were made up of Eastern Turkestan’ cities where Buddhist faith
existed...» (BammxanoB Y.Y., 1962 r.: 298-299). He also informed us that Islam
began to penetrate that region in VIII century AD.

Later Islam was implanted there with fire and sword, characterizing
religious devotion of the peoples of Eastern Turkestan in the middle of the past
century. Ch.Valikhanov also noted the lack of any religious fanatism in them
contrary to the whole Moslem world. «The Kashgarian moderation is best of all
expressed by a favourable social status of women at home, public and everyday
life. Women... take an honourable place in society and many of them are of noble
origin. ...Women take part in amusing their husbands and their presence is considered
necessary in meetingsy, - wrote Ch. Valikhanov — «Examples of polygamy are very rare
among Turkestanians (in Kashgaria), because a wife can leave her husband whenever she
likes, if a wife wants a divorce, she can take nothing out of the house, if a husband wishes
to divorce he will have to provide her» (Banmuxanos Y.Y., 1962 r.: 348) ...all these
facts including the information about interim-marriages represent a great importance
during the research work of family relations, history of marriage relations among
Kashgarians in ancient times.

The Kazakh scholar also investigated literature, folklore and musical art of
that region. He vividly described people’s devotion to music, songs and dances. He
introduced to us a number of musical instruments such as duttar, sattar, gidjak, ravap,
dab, etc. So, Ch.Valikhanov made a large contribution to the World Oriental studies as
the first and great scholar of Eastern Turkestan.

Ch.Ch.Valikhanov is the first and great researcher of the Kyrgyz people in the
historico-philological aspect (Kononos A.H., 1982:292).

...It is remarkable that Ch.Valikhanov’s investigations on history and ethnogenesis
of the Kyrgyz people coincide with the researches of contemporary Kyrgyz historians.

Ch.Valikhanov deserves praising for his study of Kyrgyz oral folk poetical
works. He was interested in folklore beginning from small genres and finishing with
the monumental epos “Manas’ which was considered “a remarkable folk legend”, as
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he noted. The epos “Manas” was highly scientifically appraised by him as an
encyclopedic collection of all Kyrgyz myths, tales and legends gathered at one time
and grouped around the main epic character Hero Manas. He is a kind of steppe Iliad
(Odyssey). The Kyrgyz way of life, their customs and traditions, geography, religion,
medical knowledge and their international relations have found place in that great epop-
ee.. (Kononos A.H., 1982: 292-293).

How exactly his appraisals coincided with the achievements of contemporary
science. Only a great and gifted scholar, well-acquainted with the world culture (he
was only 21 years old then) could give such a profound scientific analysis to the epos
at the first acquaintance (Kononos A.H., 1982: 292-293). Though that epic saga has
evidently received insertions and amendments lately - wrote Ch.Ch.Valikhanov
—but anyhow its plot or base certainly has the proper gentle reminiscences of the
Kyrgyzes due to their extreme love and respect for that epos.

We also specially mention his translation of the “Manas” part “Kukotay Khan’s
death and his funeral repast”, which has been the best translation into Russian up to
our days. In the past century N.I.Veselovsky wrote about it: «... how wonderfully...
and vividly he could convey the brief Kyrgyz speech into Russian...» (Kusas crapuna,
1891: 156-158).

It was acknowledged long ago in the world science that Ch. Valikhanov did great
services to the Kyrgyz people, studying its history, ethnography, nature and folklore.

Valikhanov was the first in history to write down the epos «Manas» and the
civilized world got to know about the existence of the greatest Kyrgyz legend equal to
the world-famous stories such as «Odyssey and Iliad». Ch.Valikhanov’s opinion was
of great importance in determining the place and meaning of the “Manas” epos in the
world culture history.

Ch.Valikhanov was really a remarkable scholar of the XIX century having left
arich scientific heritage covering the history, geography and economy of Central and
Inner Asia, and the most of those regions he visited during his difficult journeys. He
made a great contribution to the study of Inner Asia, its political history and the
state system of the Kokand Khanate, its trade and political links with other countries,
everyday life, customs and traditions of the peoples and tribes inhabiting Inner Asia in
those days. That wide information one can find in the following works of the Kazakh
scholar:

1. Journal of the Travelling to Issyk-Kul.

2. Notes about the Kyrgyzes.

3. On the Conditions of Altyshar, or the Six Eastern Cities of the Chinese
Province of Nan-Lu (Little Bukhara).

4. Jungaria Essays.

5. Notes about the Kokand Khanate, ctc.

Ch.Valikhanov made a great contribution to the study of the Kazakhs’ history,
ethnography and folklore. It is obvious that according to its profoundness and im-
portance the results of his works on history and ethnography have still remained
superior to those of many contemporary scholars...

There are a lot of original and profound ideas and thoughts, scientific
conclusions and data that haven’t lost the importance for the science up to our days.

The scientific world, for example, up to the middle of the XIX century had
been sticking to an erroneous opinion expressed by the travelers of the XVIII century
that the Senior djuz of the Kazakhs (territorial division of the Kazakh tribes) and the
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Kyrgyzes made up one peculiar nation differing from the Kazakhs. In 1856-1858
thanks to the results of the expeditions Ch. Valikhanov gathered important facts and
made up that deficiency. He proved scientifically that those peoples differed from
each other not only by ethnographic data, but also by linguistic and anthropological
ones.

His scientific investigations and statements on the origin of the Kazakh
people are also of great importance for us. For those purposes he studied all the
folklore, ethnographic and written sources. He wrote such famous research papers
as “Commentaries on juridical reform”, “Stories and legends of the Great Kazakh
horde”, “The Kazakh genealogy”, “Traces of Shamanism among the Kazakhs”,
“Historical legends about batyrs of the XVIII century”, “Shuna batyr” and many
other works .

Using the works of such scholars as V.V.Velyaminov- Zernov, .N.Berezin,
Mokhammed Khaidar Dulaty, Kadyrgaly Galayry, N.Ya. Bichurin, A.l.Levshin, A.
Vambery and others he came to the conclusion, that those authors were wrong in
relating the formation of the Kazakh nation to the premongolian period. The Kazakh
nation might have been born later, and perhaps in the middle of XIV century in
the epoch the collapsing of the Tartar-Mongol domains. «All materials that I am
gathering now confirm that the formation of the Kazakh nation was the result of
blending of different Turkic and Mongolian tribes after internecine dissentions in the
horde that had started just after Berdibek’s death (1359), that is why the Kazakhs are
not ancient as once Fuirdousy used to write», (Bamuxanos Y.Y., 1961: 121-122)
- wrote Ch.Valikhanov. He also wrote in his other researches that the formation of
the Kazakhs belonged to the period of the Kazakh Khanate’s birth in the XIY-XY
centuries» (Banmuxanos Y.Y.,1961:130).

In his research investigations he was always objective, that is why he kept
disproving categorically the hypothesis about the Kazakhs’ formation in the
premongolian period, the opinion that is supported by A.I.Levshin, A.Vambery and
others.

In his works Ch.Valikhanov widely investigated the Kazakhs’ material and
spiritual cultures. His following works are of the most peculiar value: «The Kazakhs’
Armament in Ancient Times and Their Fighting Armor», «About Kazakh Nomad
Camps», «About the forms of the Kazakh folk oral poetry (Edyga, introduction)
«Edygay», «On Moslem Religion in Steppe», «Tenkry», «Traces of Shamanism
among the Kazakhsy.

The ancient faiths of the Kazakhs and their traces are envisaged in the last
articles. Criticizing Islam he pointed out that the Moslem religion had put out any
spark of originality and self-nationality, had made an exclusively negative influence
on the intellectual and spiritual development of the Kazakh people. He criticized
the doctrine of the illiterate representatives of the Moslem religion. «Songs, ancient
poems, struggle, femininity’s freedom and its taking part in entertainment — all
these are getting out of use because of Islam» (Bamuxanos Y.Y., 1961: 389.). He
always pointed out the importance of science and knowledge in the development and
struggle for people’s independence. He profoundly criticized economic and socio-
cultural backwardness of the Kazakh people and exposed the colonial policy of the
Russian Tzar.
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Ch. Valikhanov was also a gifted artist. There are many portraits,
ethnographic typical exact drawings and genre paintings left there in his scientific
heritage, that is an exclusively important source for the study of culture and life
of the Turkic peoples. It is he that was the first professional painter of the Kazakh
people...

Very likely there was no an important problem of historical, literal, religious,
ethnographical character concerning the Turkic peoples that he didn’t touch upon to
some extent and that he didn’t solve thanks to the investigations. His works made
a great influence on the whole history and science of culture study and conditions
of life of the Turkic peoples. He became the founder of the democratic trend in the
history of Central Asia and contributed to the attachment of that region’s people to
progressive European culture. «He shines like the brightest star over the dome of
heaven of our history having the best traits of our nation...» (Ytenuszos C.K., 1985.
8 aBrycra).

All Ch. Valikhanov’s creative activity, his socio-political credo was directed to
the search for the way to save the Kazakh people from backwardness and fanatism
through education and attachment to European civilization. However, «he was not a
supporter of blind cultural imitation. He strove to prevent his Kazakh people from
losing their ethnic distinctiveness while encouraging them to rise to a higher level of
social development» (B.Kumekov, S.Uteniyazov, 1990: 44).

Ch. Valikhanov was not only the first discoverer of Kashgaria and Kyrgyzia,
but also of many problems of Turkic people’s history. He was the founder of Cossack
study in Russia. Besides, he was the first to pay attention to the works of Amedei
Tierry on the history of Attila. (A.Thierry. Histoire d’Attila.. 1-2 tome. Paris.1856)
And this book that made a coup in Attila study, was published exactly when Ch.
Valikhanov started to thoroughly investigate the history and culture of the Turkic
people. It was he who introduced this book to scientific circulation. Later in
Petersburg he took part in its translation into Russian (B.Kumekov, S.Uteniyazov,
1990: 44).

Ch.Ch.Valikhanov was first of all a geographer. His investigations can be
divided into 2 stages. The first one includes his journey in Dzhungaria (Semirechensk
and Zaili) and Issyk-kul Lake; The second stage of his scientific research begins at
the headstream of the Narin River, the main tributary of the Syrdarya. This stage of
Valikhanov’s journey is the most fruitful and rich in geographic discoveries.

When studying the geographic peculiarities of the explored territory
Valikhanov first of all reveals the character of surface construction and peculiarities
of the region’s natural conditions in general. So these are his observations of the
“sunny waterless steppe” of Semipalatinsk area, Arkat Hills, Dzungar Alatau range
and valleys, Northern Tyan-Shan and Eastern Turkestan.

Considerable interest arouse Valikhanov’s observations of Inner Tyan-Shan
Relief. Geomorphological type of this region he defines as tableland and plateau-
like. He marked that such type of relief to considerable extent prevails to the east
of Kashgar meridian. The same opinion about Tyan-Shan orography was later
expressed by an outstanding investigator of Central Asian and Kazakhstan’s nature
N.A.Severtsov, who repeated Valikhanov’s route in Tyan-Shan.

Ch.Ch. Valikhanov on his way to Kashgaria went through the ridges of Central
Tyan-Shan and crossed it almost in meridian from north to south. There he for the
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There he for the first time gave full geographic description of Dzhetim Choku and
Chahrohorum Mountains, The Narin, Karasai, Karakol rivers, etc. When describing
river valleys he takes into consideration natural peculiarities of these districts,
evaluates their natural resources, points to the great advantages of household usage
and developing of these valleys.

Valikhanov in his works gives important information concerning the river-
net of Dzhungar Alatau, Northern and Inner Tyan-Shyan. Along with the general
characteristics of the rivers, Chokan determined the geological construction,
morphology of the valleys, the character of the current, described the climate and
also wildlife and vegetative world.

With the full certainty we can state that the sources of the Alatau rivers in such
details and accuracy had never been described not only before Chokan Valikhanov,
but, to some extent, after him. In this respect Chokan stands among the first
discoverers.

Among the lakes of Central Asia and Kazakhstan Valikhanov mostly pays
attention to Alakol, Balhash and Issyk-Kul. He was one of the first to give information
about the regime dynamics and genesis of these rivers’ basins. On his way back from
Kashgar Chokan for the first time discovered Alpine Chatyr-Kol lake.

The remarkable fact is that modern geographers can pick up from Ch.Ch.
Valikhanov’s works the richest paleogeographical material: for instance, he points
out the fact, that Alakol and Balhash lakes have recently had one common basin,
which is proved by later investigations.

Interesting observations were made by Valikhanov concerning the peculiarities
of geographic distribution of flora and animals. During his trip to Issyk-Kul lake he
made a n original and entomological collections, sent afterwards, according to his
testimony, to Drezden.

Ch.Ch. Valikhanov also owns the priority in studying the fauna of Tyan-Shan
and the first scheme of vertical zones. According to the scientist’s data, in the mountain
zone of Dzhungar Alatau and Tyan-Shan there are mammal animals typical to
mountain countries of Southern Siberia and Kyrgyz steppe. Distinguishing features
between Dzhungar and Kyrgyz steppe faunas he founds in the absence of some types
characterizing Kyrgyz fauna. Besides, he for the first time singles out natural habitat
of types and along with this gives information about animals’ migration.

Valikhanov made a considerable contribution to the cartography of the
explored territories. In his archives numerous drafts, drawings, cartoschemes are
kept, many of them are still not deciphered and reconstructed.

He made schematic maps of Karkara River valley, pass of Northern Tyan-
Shan, the map of route from Altyn-Emel range to Kuldzha city, scheme of Tyan-Shan
Syrt, schematic plan of Kashgar neighborhood, etc. A number of maps Valikhanov
made on the basis of studying historic sources when preparing for the journey. These
are, for instance, «Schematic map of Mogolistan», made according to the book
«Tarihi-Rashidi», «Routes of M. Gabdulmazhitov from Issyk-Kul to Kashgar», etc.

As we know, Valikhanov knew a number of oriental and European languages,
that is why almost all European and Oriental sources were accessible for him. Not
accidentally he was one of the first to pay attention to the Catalon map, made in
Italy in 1375 and published in 1742 in France. For the investigation of Central Asia
and Kazakhstan territories the Catalon map was of great significance and served
important and rare source in historical topography of Kazakhstan territories.
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Of the greatest interest is the Central Asia map, made by Chokan on the
pages of his last diary. This was the first reliable map of Kashgaria and bordering
on it districts. It is noteworthy that on this map with great accuracy are shown the
orientation and direction of the main mountain ranges, surrounding Kashgaria. The
Hydrographic system is rather thoroughly marked on the map.

Among the cartographic works of the great Kazakh scientist «The map of
Kazakh steppe of 18" century» (850) is of much interest. The map amazingly entirely
covers almost the hole of the modern Kazakh SSR territory. The value of the map,
in our opinion, is in that Valikhanov on the basis of historical data reconstructed
the most important geographic objects on the territory of Kazakhstan, known in 18"
century, and first of all: gydrogeographic system, relief organization and the main
thruway, crossing the territory of Kazakhstani steppe from North to South.

«The map of Kazakh Steppe of the middle of the 19" century» is worthy of
great attention. In comparison to other Valikhanov’s maps, this one has an important
advantage — relative maintenance of the scale, which makes the map more valuable
in practical application.

It should be also noted that Ch.Ch. Valikhanov during his trips basically relied
on eye-survey. And during his journey to Kashgaria there was no possibility to use
geodesic and astronomic instruments. It is under these circumstances that Chokan
discovered a masterful skill in describing and characterizing seen by him localities,
and in marking them on maps.

Conclusion

Cartography works of Ch.Ch. Valikhanov have not been completely collected
yet. There are spread in different archives of the country. To collect the materials
together and their study — is the matter of future.

In the period when Russia’s economic relations with the countries of the East
intensively developed Ch.Valikhanov’s works with cartographic appendices became
important reference manuals for many Russian scientists and statesmen.

Ch.Ch. Valikhanov’s zoological, geological and other collections, handed over
by him to scientific establishments have not yet been crowned with success. Many
scientists testify their availability. Thus, for instance, 1.V. Mushketov wrote, that
Valikhanov during his journey through Central Tyan-Shan made a collection of rocks.
Ch.Ch. Valikhanov’s geographic heritage characterizes him as a traveler and scientist,
devoted to the science. His geographic characteristics were remarkable for breadth
of phenomena coverage. In respect of precision and minuteness of characteristics
of explored territories, minuteness of natural components description, Ch.Ch.
Valikhanov’s works come first in importance than a number of his contemporaries’
works. Even at that time he put into practice a complex approach and gave a
comparative analysis of explored territories. That is why he fairly stands among
outstanding scientists of his epoch (Ch. Valihanov i sovremennost , 1988: 219-223).
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I'H. IOTAHUH ’KOHE MYCA IOPMAHOB

Makamana [ H. [Ilotammanin Myca IllopmaHoBneH  apamarbl
LIBIFAPMAIIBUIBIK, aJaMIepIIiTiK OaliaHbICTaphl cUNaTTainFaH. [loTaHuH CUSKTHI
QIIJIBIHFBI KaTapJIibl OPBIC 3USUTBLIIAPHEI MEH PEBOJIONMSIIBII IeMOKpaTTapsl Myca
[IlopmaHOB Typaibl OFaphl Oaraiar, *asblll KeTKeH. OKiHimke opaii, Kenec
eximeti TyceiHna lllopman O ypmakTapbl Keml KyFbIHAAJIIbL. MycaHbIH ©3i
YMHOBHHK MIHJICTiH FaHa OPBIHAAFaH a3bIH-ayJIaK TOMIIEH XKYMBIC iCTel KolMai,
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u Mycoel Yopmanosa. IlpeacraButens pycckoid unTemurenuuu I'. Ilotanun
OUYEHb BBICOKYIO OLIEHKY Jan Myce HopMmaHOBY Kak 3HaTOKY Ka3aXCKOH cTemd,
KyJbTYpbl Ka3aXCKOTO Hapoaa M Ka3axCKoro MeHTanuTera. K cokanenuio, BO
Bpemsi CoBeTckoil Biractu motoMkn Yopman Oust Opu B m3rHanun. Cam Myca
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G. POTANIN AND M. CHORMANOV

The article deals with the creative relationship of G.N. Potanin and Musa
Chormanov. The representative of the Russian intellectual people, G. Potanin,
highly appreciated Musa Chormanov as a connoisseur of the Kazakh steppe, the
culture of the Kazakh people and the Kazakh mentality. Unfortunately, during
the Soviet period the descendants of Chorman Biya were in exile. Musa himself
as an official not only worked with a small group, he also assessed the policy of
tsar power.

In the article, as an epistolary source, letters written by Potanin to M.
Chormanov are analyzed. Thus, the author proves the creative and kind relations
of G.N. Potanin with M. Chormanov.

Key words: G. Potanin, M. Chormanov, C. Valikhanov, letter, customs,
mutual relationship.
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Kipicne

PeBomonusira peiinri FeutbiMu Koramaap inmage Opwic ['eorpadusuibik
KoFrambl MEH OHBIH OeIMJIEPiHIH aTKapFaH ici opacaH 3op. Tamaiia FajbiMaap
MEH CasiXaTIIbUIAPJbIH OKIJIEPIHIH FhIIBIMIAFEI KETICTIKTEPl OChl KOFAMMEH
OaitmanpicThl. OmapapiH  KatapeiHga I1I1. CemenoB-TsHuranbckuii, H.M.
[IpxeBansckuit, L. Yonuxanos, H.A. Ceeprios, [.H. [lotanun, B.B.
Pamos, ©.A. Jlusaes, B.B. bapronsn, H.W. Becenosckuii, H.H. ITanTtycos, T.0.
(I 01158

Kasak xepi MEH Ka3ak XaJKbIHBIH TApUXBIH 3€PTTEYTe OPBIC FBHIIBIMBI
epeKIlie Ha3ap aynapraHbl Oeiriii. PeceiiiH FhUIBIMU KOFaMIAPbIHBIH OKUIIEpI
Ka3akK 3MsIbUIAPHIHBIH KOMETIMEH OJIKEHI FhUIBIMU TYPFbLAA 3€pTTell OacTaibl.
PeBomonusira eiiiH OPBICTBIH FBUIBIMM KOFaMJapbl KUBIH JKaraaiga >KyMbIC
icremi. OwmObI, OpwOOp, Tamkent, Cemeiimeri FHUIBIMA KOFaMIAp.IbIH
3epTTeyLIiIepi PEBOMIOLMSIIBIK, KO3FAIBICTapFa KaThICThl HEMECE Casich aiaya
xypai. OnapMeH eH oyenmi Tinmamrap Til TadbicThl. [lammuo, M.U. BeHiokos,
E.Il. Muxasmuc, ['.H. Iloranun, [A.JI. WBanos, II. I'omyGes, JI.K.Uepmax,
®.A. llep6una, T.0. TYpyi SKCIEAWIMSIIBIK, KYMBICTApFa TiKeJICH KaTBICTHI.
benrini reorpad, stHorpad I'. IloTaHWH KATHICKAH DKCICTUITUSIIBIK 3EPTTEY
3aiican keisi meH Kapa Epric OoiibiHmma >xypin, Antaid meH JKoHrap Anaraybl
apacwiHarel Typim Mekenaepai 3eprreni. I.H. Tloranuare Myca llopmanyiisr
Jla TYPJli KOMEK KOPCETKEH.

XIX ¥. ekiHIIl )KapThICBIHA OJIKETaHY )KYMBICTAPbI KaHIAHBIII, KEPTITIKTI
OJIKeTaHy YHUBIMIAPBIHBIH KbI3MeTi mamuabsl. ConblH Oipi bateic Cibip, AnTai,
KazakcTanubiH reorpaduschlH, TaOMFAaTBIH MEH XaJKbIH 3€pTTEylle KOPHEKTI
pei atkapran Opbic reorpadusiiblk KoraMbiHbIH bateic Ci0ip Oesimiieci 00JIbI.

1876 k. bareic CiGip renepan-ryoepHaropel KasnakoB  Opblc
reorpausIbIK KOFaMblHA OpTajibiFbl OMOBI KajlachlHAa OOJNAThIH KOFAMHBIH
Bareic Cibip Gemimiiecin anry Typaibl yebIHBIC Ki0epeni. 1877 sxpurbl KasHakos
Opsic reorpadusiiblK KoFaMbIHBIH OMOBIIa TypaThIH MyLIenepiH (onap KeTi
ajaM OoJiFaH) KWHAM aJlbI, OeJIiMHIH allbUTFaHbIH aifTaabl (Bompock! ucropun
3anagnoit Cubupu, 1970: 100). Byn sxaHa FRUIBIMA KOFAMHBIH aJIIbIHAA TYPFAH
MinzeTi ke eni. On reHepan-rybepHatop skerekurinirimen bateic Cibipai e,
OHBIMEH Kepiri atkaH Opta AswusiHbl, bateic KeitaiipiH reorpadusichiH,
TapUXbIH, STHOTPa(USICHIH, CTATHCTHKA, apXeorpadus, apXeoJOTHsICHIH 3epTTey
KaskeT OOJIIbL.

OcbiHpall kaH-KaKThl JKacalFaH OaFjapiaMaHbl KY3€re achlpy OHail
6omnran xok. Ox xxpurnapsl bateic Cibipme KoFapsl OKy MEKeMesepi JKOK e,
opTa MEKTeNTiH e3i a3 OomarbiH. beximae HerizineH bac mrad odumepiepi,
ackepu Tororpadrap MeH azaMaTTBIK OKIMIIUTIKTIH YAHOBHUKTEPI, a3bIH-ayJIaK,
MyFaliMIep MeH mopirepiiep 6onmel. Onap TypakchI3 OOIBI, OHTKEHI 9CKepH
KOHE a3aMaTThIK YNHOBHHUKTEP KbI3MET 0a0BIMEH KOIIIN-KOHBIM KypAi. bemim
3epTTey JKYMBICHIH >KOCTIApJIail ajaMajabl, OUTKEeHI KapakaT »OK Oommsl. TimTi
IKCHEIUIMSAIAPAbIH 031HE Kapaxar a3 OeiHii.

Metoposorus

Maxkaina Heri31He Kazipri Ke3Jeri TapUXIIBUIAPIBIH HEri3ri
TYXKBIpbIMJIAMallapbl ~ AJNBIHBIN,  (GUIocOpHs, OJIeyMeTTaHy, cascaTTaHy
FBUIBIMIAPBIHAAFBl  KOFAMHBIH ~ OJEYMETTIK KYPBUIBIMBIHBIH MOcejeIepiH
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3epPTTEHTIH Heri3ri madbiMaaManap anblHIbl. aBTOP HCTOPU3M, OOBEKTHBTLIIK
MPUHIIAINITEPIHE CYWEHi, COHBIMEH KaTap, TaKbIPBIIITHIH MOCEJICICPIH allyaa
KEIIEeH 11 TOCIIIl KOJIAAH IbI.

TapuxwiblK NPUHIMITT HAKTHl TApUXHU JKarJaiMeH TBIFbI3 OailylaHbICTa
Tapyux¥ KyOBLUTBICTAP 1Bl KApaCThIpYyFa OarbITTana bl. MakanaHbIH OObEKTHBTLIIT
JICPEKTIK MaTepuajiap Heri3iHie Tanjgay »acay OOJbil TaObUIAJBI. ABTOP
CaITBICTHIPY, OHBIMEH JIOTUKAJBIK, JKaFbIHAH OAMIaHBICTHI Tajjiay, KOHE OHBIH
YKOFapHbI JISHT elii OOJIBITI CaHATAThIH — CHHTE3/Ti KOJIIaH Ibl. Tanay MeH CUHTE3/IiH
yitecyi KapacThIPBUIATEIH MOCEIIEIePIi TIOTUKAIIBIK TYPE TyTac ©3€TiH XKacayFa
KOMEKTECEI.

3epTTeynepre moiy

I''H. [oranun Typamsl OuGmuorpadus Kem exeHiHe nay KOK. OHBIH
kenmuiniri I'. TloranuHHIH 3epTTey eHOEKTepi kapblK Keprenae skone 1905,
1915 xok. 70, 80-xkpIiapIKTapbl atan eTunreHae mbIKTHL. [.H. Ilotanmanig
eMipOastHBIH jka3y Kail ke3Jie OOJICBHIH TOKTaFaH jK0K. Mbicanbl, A.B. Anpuanos
oHbIH 80 JKbUIIBIFBIHA ApHAIFAH >KUHAKTa OMIpOasHbIH jKa3zpl (AIpHaHOB
A.B., 1915). B.A. O0pyueB OHBIH 6Mipi MEH KbI3METI TypaJibl KOIeMIi eHOeK
xasran (OOpyueB B.A., 1947). Anaiina I'. [loranunHiH AJjamn 3UsuibUIapbIMEH
KapbIM-KaTbIHAChl Typalibl keke Tapay apHamaraH. M.B. Iunosckuit I .H.
[lotanunHiy TyranbiHa 160 XBUT TOJMYBIHA Opail OHBI «KAAPIBIH KEKe OeTi»
typinae xuHaktaran (Ilmmosckuit I'.H., 1995). I"'H. 'extman I'. [loranunHig
eMipOastHpIMEH Oipre, OHBIH reorpadusra KOCKaH YJIeCiH Ma3MyHIaFaH. Anaia
Oy eHOekte [loTaHMHHIH Ka3aK OJIKECIH 3epTTeyJ/ie OFaH KOMEKTECKeH Ka3ak
3USUTBIIAPEI Typaibl aiftbuiMaras (I'extman [.H., 1962).

Cibip kazeT KopIychlHAa Ka3akThIH OipTyap yibl LllokaHn YonuxaHOBTBIH
OKBIFAHBIH MaKTaH eTHEeHUTIH Ka3ak >XKOK. Ocbl oKy opHbl [. IloTanmaHIH
JTYHHETaHBIMBIH KAJIBIITACTBIPY/Ia OPHEI epekiie 0opl. OiTkeHi, oi LllokanmeH
Oipre OKBII, 0JIaH KOIT HOPCEHI YHPEH/Ii, OHBIH JapbIHABUIBIFbIHA, OUTIMIHE TOHTI
6onmel. A.M. Comomyxwn Kanmer kopmycTapblHIAFBl OKY YpIICIH cHTATTai
oteipbin, [. [loTaHWHHIH JOCTapbl apachblHAa OIUICTTI OOJFaHBIH aiTajIbI
(Comonyxuu A.U., 1995). lllokan men I'. Ilotanun apacsiHIAFs! OCTHIKTET C.
OTeHHSI30B XKYHeli )ka3yMeH Karap, aBTop Myca LllopMaHOB Typalibl 1a YThIMIbI
moumiMet kentipred (Orenuszos C., 1990). Am, M. Mansrmesa, B. [To3nanckuit
makanaceiHaa ['. [lorannn [llokaHHaH YJIKEH TarbUIBIM alFaHbIH JOJeNAeTeH
(ManpimeBa M., Ilosnanckuit B., 1990). Byn enbextep OMOBI OONBICHIHBIH
MEMJIEKETTIK MyparaT Ky>KaTTapblH MMalijalaHFaHbIMEH KYHJIBI JIeTI €CenTeiMi3.
Axn U. Benos 6oica Kager koprychiHa OKbIT KypreH ke3je OMObI KaachbIHBIH
I'. Iloranunure ocepin xasran (bemnoB U.,1848). OMObI Kamacel Typansl M..
IOpacoBanbiy na tamamia enderi 6ap (FOpacosa M.U., 1972). I'. [loranuHHIH
031 Kazakcran kananapbiabiy imriHeH Cemeld Typaiibl )Ka3FaHbIH, al Oy Typalibl
Kananap Tapuxbid 3eprreyii K. KaceimOaes enOerinne aifteurran (Kacsimbaes
K.K., 1998).

I'.H. IloTannHHIH TYHUETAaHBIMBIHA, FHIIBIM JKOJIBIHA YIIKEH YJIeC KOCKaH
oirimi casxatmbl [1L.I1. CemenoB OGommel. On [loTaHuWHTE casXxaTHIBI-FAIBIM
6omyner yiiperti (CemenoB Tsub-Illanckumit IL.I1., 1948). ILII. CemenoB I.
[Hotanunzai Opeic ['eorpadusiiblk KOFAMBIHBIH KYMBICBIHA KATBICTBIPHIN, OHBI
Ta3a FBUIBIM JKOJIBIHA OAyJIbIIbI.
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